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Aunidad linguistica del pais ha hecho que los ciudadanos de los Estados Unidos no
se preocupen de otro_idioma mas que del inglés. Pero las mas estrechas relaciones
que en los tltimos afios se han establecido con diferentes partes del mundo, han

gjercido una gran influencia sobre el aprendizaje de idiomas en Norteamérica. Constan-

temente aumenta el nimero de alumnos matriculados en las modernas academias de
idiomes. ElI mas popular de todos es el espafiol. En efecto, hoy dia es el "segundo idio-
ma” en los Estados Unidos. Las clases del espafiol experimentan un aumento incesante
en nimero e importancia, siendo sin precedentes el nimero de personas que los maes-
tros de espafiol agregan a la larga lista de los americanos que ya hablan esta lengua.

ESTADISTICAS DEMOSTRATIVAS

Esta aficion se ha desarrollado por todos los @mbitos del pais, como lo demues-
tran las estadisticas de la matricula en los colegios, universidades y escuelas priva-
das. Por ejemplo, en la ciudad de Nueva York la matricula de espafiol en los Insti-
tutos de Segunda ensefianza particulares experimenté un aumento maximo durante el
periodo de 1941-42, que representaba un 37 por 100 mas de la matricula del afio ante-
rior. Apenas ha decaido esta cifra maxima alcanzada en el afio 1942-43, y en los poterio-
res ha aumentado considerablemente. No es éste un fendmeno aislado, pues durante el
afo 1946 una inspeccion efectuada en 101 colegios de los Estados Unidos reveld que la
matricula de espafiol habia aumentado un 21,54 por 100. Y en el afio siguiente, 526 cole-

jos y universidades informaron sobre un aumento que superaba el 27 por 100, a pesar

que la guerra habia hecho disminuir la afluencia de los alumnos a los colegios.
Pero al terminar aquella, el canon estudiantil se incremento y la estadistica de 1948
muestra que el idioma espafiol sigue manteniéndose a la altura alcanzada. Hoy dia es
més popular que el francés y el aleman. Espafia, su gobierno e instituciones, litera-
tura y filosofia, asi como sus grandes contribuciones al desarrollo cultural del Nuevo
Mundo, son temas_del especial agrado del hombre medio estadounidense.

Otra investigacion que hizo el profesor Willian C. Zellars, auxiliar de espafiol en
la Universidad de Florida Meridional y_gran autoridad en materia de literatura es-
Bginola, demostr6é que las clases de espafiol en 110 universidades de primer orden ha-
bian aumentado cerca de un 50 por 100. Y de la misma manera, un desarrollo seme-
jante se ha verificado en los dltimos afios en los Institutos. El Estado de Tejas ha in-
cluido el castellano en el programa de los cursos de los chicos de nueve a trece_ afios
de edad, habiendo editado mas de 75-000 ejemplares de texto en espafiol. En la ciudad
de Corpus Christi (Tejas) estan estudiand0 nuestro idioma mas de 5.000 alumnos.

LAS ESCUELAS PARTICULARES AUMENTAN LOS CURSOS

Las estadisticas que se mencionan aqui no comprenden todos los tipos de escuelas
existentes en los Estados Unidos, pero el aumento que en ellas se observa refleja el de las
restantes. La escuela Berlitz, que es uno de los mayores centros particulares de idiomas
e todo el mundo, informa que durante los Gltimos cuatro afios la matricula para las
clases de espafiol ha experimentado un aumento de mas de un 500 por 100. El mayor
aumento se observo en el afio 1940, época en que se inicio la enorme expansion del
espafiol a través de todo el pais. Actualmente esta organizacion, que tiene establecidas
escuelas desde Nueva York hasta California, emplea maestros de espafiol en propor-
cion tres veces superior al conjunto de todos los maestros de los restantes idiomas.

El Centro Espafiol de Idiomas es una escuela privada de Nueva York, destinada
exclusivamente a la ensefianza del castellano, siendo la mayor en su 8énero; segln
sus estadisticas, la matricula de espafiol en 1941 aument6 en’casi_un 100 por 100 res-
pecto a la del afio anterior. Ademas, el departamento de traducciones de este centro
(que traduce material destinado a las casas comerciales) ha aumentado en un 100
por 100 el volumen de su trabajo durante los dos Ultimos afios. Otro aspecto que re-
wela igualmente la aficion a todo lo espafiol es la gran cantidad de personas que
acuden a los cinematdgrafos en que se proyectan peliculas habladas en dicho idioma.
Son muchos los nuevos locales que se han dedicado a ello, en vista de la gran clientela
que suponen los ciudadanos que se estdn dedicando al estudio del castellano. Ade-
mes, las estadisticas de la radio indican que esa aficion a lo hispanico es general. La
estacion WOXR, de Nueva York, ha organizado en los Gltimos afios un programa
educativo llamado "Aprended espafiol”. Este programa se radia durante la tarde, y
apesar de que a esta hora no suele ser grande el numero de oyentes, han escrito mas
de 14.000 personas pidiendo la lista de palabras ofrecidas por la emisora.
~ La Prensa es un periodico escrito en castellano que se publica en Nueva York; su
tirada estd aumentando constantemente. Hace dos afios, cuando comenz6 a publicar
diariamente una seccién dedicada al estudio del idioma en que se publica, aumentd
mucho la demanda de ejemplares. Hace cinco afios, este periddico Inici6 la venta de
libros espafioles. La venta anual es ahora seis veces mayor que en el primer afio.

La Biblioteca Pablica de Nueva York tiene 7-000 libros espafioles, que son leidos
todos los afios por mas de 30.000 personas. El nimero de lectores han aumentado en
las salas y bipliotecas de la Hispanic Society of America (ten la ciudad de Nueva York)

en el Hispanic Room de la biblioteca del’Congreso Norteamericano. Han experimen-
ado un aumento incesante algunas publicaciones escolares, como la revista Hispanla,
publicada por la Sociedad Americana de Maestros de Espafiol; el nimero de socios
6s cada vez mayor. Ha aumentado también la asistencia de alumnos al Centro de
Instruccién Interamericano, en Washington, adonde acuden oficiales del Ejército y
ce la Armada, aparte de estudiosos particulares. .
~ Esta clase de interés por todo lo espariol tiene sus antecedentes. Desde los primeros
tiempos de la historia de los Estados_Unidos era ensefiado el idioma espafiol. Ya en 1766
habia clases de este idioma en la Universidad de Pensilvania. La famosa catedra Smith,
que tanto ha hecho por la difusion del idioma de Cervantes en los Estados Unidos, fue
fundada en la Universidad de Harward en 1816; en los restantes colegios, los estudiosos
de espariol se establecieron hace mucho tiempo: en Yale, en 1826; en la Columbia Uni-
versity, en 1830, y en el colegio de Nueva Jersey (ahora Princeton), en 1830.

GRANDES BIBLIOTECAS ESPANOLAS

Existen bibliotecas muy notables en algunos centros educativos, tales como la His-
PanicSociety of America, la Universidad de Harvard y las Universidades de Pensilva-
ihe, Chicago, California, Tejasy Universidad Cat6lica Americana. Las dos ultimas insti-
tuciones poseen una inapreciable coleccion de 40.000 volimenes, especialmente referen-
te a Hispanoamérica, regalados por el estadista brasilefio Manuel de Oliveira Lima.

En un resumen sobre el actual uso del espafiol en los Estados Unidos, Henry Granan
P¥e, de la Directiva de la George Washington University, escribid en un articulo pu-
blicado en la revista Hispania: "Las clases de espafiol Se han multiplicado en todas
Partes. Los financieros de Wall Street y sus empleados desgastan los codos en clases
especiales de espafiol, a las we acuden después de la hora de trabajo. Los empleados

el Gobierno y sus jefes de Washington se retinen de sobremesa, o después de la labor
_laria, para estudiar espafiol 0 ﬁortugues. Los circulos femeninos organizan clases espe-
jales. La matricula de espafiol ha aumentado grandemente en colegios y universidades
I” eti la mia, casi un 50 por 100—, asi como en los Institutos de Segunda ensefianza.

_Era muy natural que el espafiol llegase a ser el "segundo idioma™ de los Estados
piidos, pues la Peninsula Ibérica, desde los tiempos de Cristobal Colon, ha jugado
atl papel fundamental en el desarrollo del Nuevo Mundo.—JUAN .-OSADA
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LAs LITERATURAS HISPANICAS

Debemos al fecundo, agudo y erudito
ensayista, profesor de literatura y cri-
tico,” Guillermo Diaz-Plaja la feliz idea

de publicar una Historia
eneral de las Literaturas
ispénicas, cuyo primer
volumen saludan estas li-
neas (1). La obligada bre-
vedad de ellas es dolorosa
en ocasiones como ésta.

En primer término, el
ambicioso y noble propo-
sito no puede ser mas acer-
tado. Supone la realizacién
del modo de concebir nues-
tra historia literaria que
tuvo Menéndez Pelayo,
para el cual ésta deberia

abarcar los tres romances peninsulares, y
no solo el castellano. El plan de Diaz-
Plaja recogera todas las literaturas hispa-
nicas, desde las latino, arabigo y hebraico-
espanolas hasta la castellana, la galaica y
la catalana, afiadiendo incluso la vascuen-
ce y, por supuesto, toda la vasta produc-
cion hispanoamericana Y la filipina. Esta
inmensa floracidn literaria se estudiara en
tres volimenes formados por monografias
a car?_o de especialistas. El procedimiento
se aplica con frecuencia en la actualidad;
su ventaja estd en la perfeccion de cada
uno de los sintéticos trabajos, y su in-
conveniente en la variedad de Criterios;
pero, en cierto modo, como dice el direc-
tor de esta obra, con ello se sirve a la
vez el interés de la minoria erudita y de
la mayoria curiosa. )

~ Se abre la Historia con una admirable
introduccion de D. Ramén Menéndez
Pidal, maravilla de saber ?/_de estilo di-
dactico. Si lo que Diaz-Plaja ha conce-
bido tiene algo de Opera, la caracteriza-
cion preliminar de la literatura espafiola
es su gran obertura. Ella demuestra
hasta qué extremos de rigor y concision
puede llegar la historia literaria cientifi-
camente elaborada. Mirada_ tan rapida,
plenaria y densa debera, sin duda, ser
objeto de rectificaciones

y ‘complementos; pero

perdurard inalterable en

muchas conclusiones y se-

guramente en su integri-

dad en cuanto fruto ma-

duro y espléndido de una

época de investigacion.

Contiene este primer
volumen el estudjo de las
literaturas hispanicas has-
ta 1400 y va precedido de
la introduccion citada y ]
de un esquema historiogréfico debido al
director de la publicacion. EI mismo firma
otro de sus capitulos, y a su lado Dolg,
el P. Madoz, Millas Vallicrosa, Terés,
Gonzalo Menéndez Pidal, Montoliu, Juan
A. Tamayo, Lapesa, Bohigas, Filgueira,
Rubi6 Balaguer y J. Carreras Artau.
Monografias "valiosas que nos anticipan
lo que ha de ser esta amplia y, en su
metodo, Unica vision de las Literaturas
hispanicas tan inteligentemente conce-
bida y realizada.—J. L. Vézquez Dodero.

(i) HISTORIA GENERAL DE LAS LITERA-
TURAS HISPANICAS, bajo la direccion de D. Gui-
llermo Diaz-Plaja. Con una introduccién de D. Ramén
Menéndez Pidal. 1. Desde los origenes hasta 1400.
Editorial Barna, S. A Barcelona.

NUEVA POESIA NICARAGUENSE

Las Ediciones de Cultura Hispanica han iniciado
recientemente una empresa de vasto aliento y alto
rango: la publicaciéon del Cuerpo poético contempo-
raneo de las veintidés naciones que hablan espariol
en el mundo. No se trata simplemente (que ya seria
bastante) de un monumento literario viviente y puesto
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a Jdia, sino de servir a Imismo tiempo co* objetividad»
gracia y amor a la tarea de un mutuo conocimiento
y acercamiento entre los pueblos de la comunidad es-
pitirual hispanica.

Acabo de terminar la lectura del volumen con que
se inicia esta coleccién de textos poéticos. El azar ha
querido, para mayor fortuna, depararnos como fruto
primero la antologia de un diminuto, apartado, des-
conocido pafs centroamericano (t). Llevados de la
mano tutelar de Rubén Dario, entramos en el cerrado,
en el maravilloso mundo poético de la pequefia Nica-
ragua. Porque en seguida nos percatamos de que aca-
bamos de descubrir un mundo nuevo, y aunque ua
poco mas modesta, E/ entrafiablemente, que el adoles-
cente John Keats al leer por vez primera las traduc-
ciones homéricas de Chapman, también nosotros nos
sentimos poseidos por un parejo movimiento de sor-
presa:

”Then felt | like some vtatchcr of tke skies
When a new planat switns into his ken.n

Sorpresa, sf, en la eleccion misma_ de los poemas»
mil veces amados y leidos, del propioRubén. El cri-
terio con que ha sido hecha su antologia es, decidida-
mente distinto del usual. Pocos de sus versos mas co-
nocidos y triunfales figuran en estas paginas. Conoce-
mos ahora, por vez primera, un Rubén hecho desde
Nicaragua, visto desde Nicaragua, em&)apado en su
patria intimidad. La experiencia es, indudablemente,
muy acertada, y la version de Rubén que aqui se nos
brinda sirve maravillosamente a los fines que presiden
e inspiran este nuevo Cuerpo poético.

Porque la mayor y mejor parte de la poesia nicara-
gliense posterior a Rubén, y muy singularmente la del
grupo de poetas unidos en torno a Coronel Urtecho,
es incomprensible sin ese Rubén vernaculo, familiar,
hogarefio de Nicaragua, paisano inevitable, como el
propio Coronel le llama en una oda que, al socaire de
su desenfado, esconde no poca ternura, y que también
era, acaso, inevitable en el momento en que fué escrita.
Ciertamente, de ahi parte, del modernismo poétic#
americano y, simultaneamente, de la lirica espafola del
noventa y ocho, ese amor directo, entrafiado, vincula-
tivo, del poeta a la tierra natal, a la historia y a la
prehistoria natal, que hace cantar, por ejemplo, a
Pablo Antonio Cuadra con acento tan genuino:

"Voy a ensefiarte a ti, hijo mi¢, los cantos que ni
[pueblo recibié de sus mayores
cuando atravesamos la tierra y el mar

para morar junto a los campos donde crece el alimente
y la libertad.
Aqui, tal vez, al paso del sol, llegé el primer latido de tu
. o sangre,
cuando una doncella virgen se inclinaba para recoger
[la espiga
y una flor cualquiera era suficiente para concertar uns
[sonrisa
Hombres valientes nos han antecedido. Mujeres fuertes
. . [como los vientos de enero

que no decaen bajo la ardiente célera del astro,
y aqui dejaron sus cuerpos para nutrir tu resistencia
[desde los pies,
para subir a tu palabra como crece el mai{ a la altura
[del hombre
y vigilar desde tus ojos recios en todo este horizonte de
[nuestro dominio.

Pero todo el poema es bellisimo, hondamente sig-
nificativo, y seria necesario reproducirlo en su inte-
gridad, hasta el trémulo amor nicaragiiense de sus
silabas finales. Dentro de esa linea ha escrito otrt
Pablo de América su Canto general a Chile y su Macha
Pichu; al borde de esa misma corriente esta tambié*
el magnifico Compadre Mon, del dominicano Manuel
del Cabrai, y la poesia mejicana de Ramén Lépez Ve-
larde, y la ecuatoriana de Carrera Andrade, y tantas
y tantas mas. Cada una con su sabor, con su peculiar
colorido, con el adensado aroma de su terrufio nativo.
¢Qué interés puede tener nuestra discrepancia con Er-
nesto Cardenal (el penetrante, el elegante prologuista
de esta nueva poesia de Nicaragua) acerca del mayor
o menor valor de algin poeta, concretamente con el
que parece conferir a Alfonso Cortés, acendrandolo
hasta la altura de San Juan de la Cruz? La maravilla
de Carlos Martinez Rivas nos basta. En él estd la més
alta promesa de la pequefia y universal Nicaragua
poética.—Leopoldo Panero.

(1), Nueva poesia nicaragiense. Ediciones Cultura
Hispanica. Madrid, 1949. 512 péginas.

Temas de Europa y del Mundo

Bajo el sugestivo titulo de Temas de
Europa y del Mundo (i), Mario Fernandez da
Soto, universitario colombiano, politico en
la linea del conservatismo, sagaz diploma-
tico y siempre exacto observador y ensa-
yista doctrinal, ha reunido en un volumen
articulos nacidos al fuego de su experto
andar por el escenario de Europa y del
Mundo.

Corresponde la primera parte al analisis
de los problemas que el movimiento revo-
lucionario de la Republica crea .en Espafia
en 1931: consecuencia inmediata y légica,
la guerra civil de 1936-39.

(1) Mario Fernandez de'Soto: TEMAS DE EU-
ROPA Y DEL MUNDO. Bogota.



El doctor Fernandez de Soto, autoridad
de primer orden, con impulso hispanista,
rompe una lanza por el honor de la Madre
Patria, salpicado de falacias mas crueles
cuanto méas fraternas. EIl es primicerio
abanderado que dice la verdad; su voz
suena con fuerza matinal que rompe la
bruma de las propagandas habladas y es-
critas. Buen paladin, el doctor Fernandez
de Soto, para causa tan buena.

La segunda parte va prologada por el
muy conocido y admirado Francisco Gar-
cia Calderon, cuya firma afianza los presti-
gios del noble Perd. Pizarro y Ximénez de
Quesada retornan al Viejo Continente.
Piensan, durante la travesia, lo cercano a
ellos de un Imperio; el César se llama Car-
los de Austria; escuchan el rumor teoldgico
de Trento... Ellos son el Humanismo y el
Renacimiento espafiol de Salamanca, el
Barroco de Loyola. Lutero no cuenta.
Cumplido el viaje, no recuerdan el paisaje
nuevo. Versalles y las Tullerfas, el Louvre
y los Campos Eliseos les atraen. Rousseau,
la Enciclopedia, el Espiritu de las Leyes,
Napoleén... Pizarro cree que todo puede
ser Civilizacion cristiana y occidental. Ha
ido un poco mas lejos al término que espe-
raba. Ximénez de Quesada quiere mejor
enlazar con Trento a través de Mariana,
Gracian, Sol6rzano Pereyra, Isla, Ceballos,
Donoso Cortés, Balmes, Menéndez y Pe-
layo, Maeztu... Nos damos la mano, y los
corazones de allende el mar y los nuestros
laten al unisono.

Fernandez de Soto ha nacido en Colom-
bia engendrado por Espafia, Y se siente
mas colombiano cuanto mas se acerca a
ella 'y la conoce.—1. Arenillas L. de Chaves.

LA DUQUESA DE ALBA

El tema de la vida de la famosa Duque-
sa de Alba, Maria Teresa Cayetana, cono-
cida vulgarmente con este Gltimo nom-
bre, ha fentado de nuevo la curiosidad
espafiola, representada esta vez en tres
medicos que se_han propuesto explorarlo
técnicamente (i).

_Encarna la Duquesa de Alba como na-
die una situacion historica en la cual lo
nacional ha
traspuesto su
centro de
gravedad alo
castizo, al
acentuarse el
abandono de

SU TIEMPO su funcion
Ter lot Skxloru Por arte d-e
ULnai/cfo - 7490 Thxadl a clases di-
finx - Ttunio rectoras. Con
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brindé d "Ors,

en su Vivir

de Goya, a los

futuros bio-

iciCtrejy H-ticaenta (ke J G rafos de la
EPESA uquesa, un

"Mkid par de datos
que la carac-

terizan de

"filésofa” en la significacion que el tér-
mino tenia en su tiempo: su educacion
enciclopedista, segin los principios del
Emilio, de Rousseau, y el testamento en
que dejo herederos a sus criados. ¢No di-
bujan cumplidamente estos dos hechos el
ambiente social y la fisonomia individual
de dofia Maria Teresa Cayetana?

Pero la indagacion clinica de los docto-
res Blanco Soler, PlgaY Perez de Petinto,
sin dejar de buscar en la nueva psicologia
y en profusas citas de varia leccion el con-
curso para esclarecer el caracter e ilumi-
nar sombrios pasajes de la vida de la Du-
quesa, se ha concentrado singularmente
en las dos cuestiones mas anecdoticas y
batallonas: las relaciones con Goya y la
muerte. De ambas da cuenta el actual
Duque de Alba al prologar clara y su-
cintamente el libro. Las conclusiones a
ﬂue llegan los autores de La Duquesa de

Iba y su_tiempo los inclinan a mantener
la hipétesis de una amistad que no llego
a contubernio y de una muerte natural
que desacredita la fabula del envenena-
miento. A esta noble reivindicacion con-

(i) Doctores Blanco Soler, Piga Pascual Yy
Pérez DE PETINTO: LA DUQUESA DE ALBA Y SU
TIEMPO (Prélogo del Duque de Alba).—EPESA.
Madrid.

tribuye con gran eficacia el escrupuloso
estudio médicolegal llevado a cabo sobre
los restos momificados de la Duquesa. Es
acaso la aportacion mas valiosa de esta
obra, cuyo espiritu de verdad campea
lealmente servido.

J-L. V. D.

El tema de la Independencia

Tiempos ha, cuando el gue esto escribe
regentaba la catedra de Historia de las
Instituciones de Ameérica, encomendd a
uno de sus alumnos trabajo semejante al
que hoy comento, que no pudo ser termi-
nado. Hago esta indicacion porque siem-
pre estimé como tema del mayor interés
el que ahora nos ofrece Jaime Delgado
con su reciente libro.

Conocer a fondo cuél fué la impresion
que en el pueblo espafiol produjo el hecho
de la inde-
pendenciade
Ameérica, a
través de la
prensa del
pais, es em-

resa lauda-

ilisima, ya
no sélo por
su valor his-
torico de co-
nocimiento e
informacion,
sino por su
valor de ex-
periencia en
situaciones
y_contingen-
) cias simila-
res, que viene a ayudarnos en la tarea de

rocurar establecer una teoria de la sensi-

ilidad espafiola en los tiempos dificiles.

El autor de esta monografia (i) sigue
a través de los articulos y noticias publi-
cadas en la prensa espafiola de comien-
zos del pasado siglo la impresion que pro-
dujo la separacion de América en un sec-
tor amplio del publico esrpar_”]ol y el modo
como evoluciond, con el tiempo, seme-
jante impresion. Va ordenado el estudio
cronoldgicamente, comenzando por re-
coger la huella que las primeras noticias
dejaron en los periddicos para terminar
en 1825, epoca en que se habia consu-
mado la perdida de las provincias ame-
ricanas y el hecho habia perdido ya su
interés periodistico. )

Confiesa el propio autor que el trabajo
realizado no es exhaustivo. No ha exa-
minado toda la prensa periddica, sino
que se ha cefiido tan s6lo a unos cuantos,
los méas representativos de cada época y
los que con méas atencion se ocuparon del
problema. Creo que los elegidos son sufi-
cientes para podernos ofrecer un ambien-
te general, sin necesidad de agotar la to-
talidad de las publicaciones de entonces.

Leidas todas ellas cabe preguntarse:
¢Como ha reaccionado siempre €l pueblo
espafiol ante semejantes noticias y acon-
tecimientos? Yo dividiria, con el fin de
estudiar el problema, al verdadero pueblo
del grupo dirigente. Al primero no le han
preocupado mucho de momento las gra-
ves situaciones de la historia espafiola.
Alo més, le han interesado como materia
de discursos o de propaganda, y vayan
como ejemplo esa independencia ~ de
América, un Cavité o un Annual. ¢Indi-
ferencia? ¢Desgana? (Falta de prepara-
cion? Convendria construir cientifica-
mente la doctrina.

En el caso que ahora exhumamos, el
autor recoge la huella sefialada en la
prensa, gque no_representa mas que la
politica que el Gobierno sigui6 al encon-
trarse con semejante fendomeno. No hay
criterio fijo y las diferencias no sélo se
dan entrelas épocas liberales y las abso-
lutistas, sino que las_mismas polémicas
entre los periodicos sefialan la diversidad
de opiniones, existiendo, incluso, fuertes
criticas a la politica gubernamental. En
el liberalismo se reducian éstas a consi-
derar como panacea la Constitucion, pero
sin querer oir siquiera nada que tendiese
al reconocimiento de la independencia.
En cambio, en los tiempos absolutistas,
la politica se encamina a la reconquista

(i) Jaime Delgado: LA INDEPENDENCIA DE
AMERICA EN LA PRENSA ESPANOLA. (Cuader-
nos de Monografias. Seminario de Problemas Hispa-
noamericanos.) Madrid, 1949.

JAIME  OfIGAIKJ

LA INDEPENDENCIA
BE AMERICA |
EN LA PRENSA ESPANOLA

de América, y asi, los diarios reflejan
esta politica, “poniendo siempre de ‘re-
lieve, primero, lo bien que habian reci-
bido las provincias americanas la vuelta
del Rey al trono y al absolutismo, y des-
pués, negando la importancia de los acon-
tecimientos y tratando de demostrar la
facilidad de "una pronta reconquista.

El libro de Jaime Delgado es una ame-
na ampliacion comentada de las noticias
aparecidas en los periodicos, de gran va-
lor para futuros trabajos, puesto que
con él ha sabido abrir ‘un camino inex-
plorado donde muchos pudieran per-
derse. Estimo, sin embargo, que falta
una resefla completa, en lo_posible, del
material empleado y la bibliografia con-
sultada por el autor, ya que ambas cosas
ayudarian a la labor del investigador fu-
turo, al no tener que servirse de textos
ya manejados y empleados por el histo-
riador, aunque no fueron sefialados.

Algunas veces no ha conseguido ex-
presar con la claridad debida un pensa-
miento o idea, lo cual obliga al lector
concienzudo a meditar sobre el texto,
como, por ejemplo, en las paginas 14Y 15,
en las que dice: "El 25 de mayo de 1810,
fecha de la subversion de Buenos Aires,
la "Gaceta” de la Regencia de Espafia e
Indias no publicaba mas noticia de Amé-
rica que una de La Habana que daba a
conocer la apertura de una suscripcion...”
El lector no avisado podra pensar que era
dificil conocerla el mismo_dia de ocurrir,
ya que no existia todavia el telégrafo.

Por la importancia del trabajo es por
lo que he querido sefialar estas imper-
ceptibles maculas, que no quitan valor
al trabajo realizado por J. D., cuyo libro
serd uno de los mas consultados, por su
honradez y seriedad cientifica, de todos
los estudiosos e historiadores dedicados
a los temas americanistas.—santiago
Magarifios.

LIBROS RECIBIDOS

Hispanoamericanos

Daniel Sargent: La conquistadora (;Quién
conquisté los Estados Unidos?). Buenos
Aires.

Beatriz Schulze Arana: Por la escala del en-
suefio. (Fantasfia en verso en un acto y
seis cuadros.) La Paz (Bolivia), 1949.

Beatriz Schulze Arana: En el telar de las
horas. (Poemas.) La Paz (Bolivia).

Enrique Vergara Robles: Biografia de don
Luis Barros Borgofio. Santiago de Chile,
1948.

J. M. Sanz-Lajara: Cotopaxi. Editorial Ame-

ricalee. Buenos Aires.

Matias Conde: Sol en los pomares. (Poemas
de Asturias.) Editorial Malvis. Méjico,
1948.

Doctor Augusto R. Jacome: Democracias
totalitarias. (Folleto.) Quito (Ecuador).
1949.

Jorge Vocos Lescano: Sonetos anteriores.

Buenos Aires, 1949.

Espafioles

Géandara-Miranda: Historia de la Literatura
Espafiola. (En cuadros esquematicos.)
Precio, 35 pesetas. Epesa, Madrid.

Ignacio Romero Raizabal: Almas distantes.
(Novela.) 25 pesetas. Lifesa. Madrid.

Charles J. Me Fadden: La filosofia del co-
munismo. Precio, 65 pesetas. Editorial
S.EVE.R. Valladolid.

Miguel Martinez del Cerro: Oro. (Poesias.)
Precio, 28 pesetas. Escelicer, S. L., Ma-
drid.

Ortiz de Villajos: Gitanos de Granada. "La
Zambra”. Prélogo: Antonio Gallego y
Burin. Fotografias: Torres Molina. Dibu-
jos: Gil Tovar. Versiones musicales:
Adolfo Montero. Precio, 38 pesetas. Edi-
torial Andalucia. Granada.

Manantial. (Cuadernos de poesia y critica.)
Nimero 4. Melilla.

Francisco Casares: Prensa y turismo. (Con-
ferencia.) Centro de Iniciativas y Turis-
mo de Madrid.

De lengua portuguesa

Guilhermo Santos Neves: Cancioneiro capi-
xaba de trovas populares. Vitoria, 1949.

Fernando de Aguiar: Sob o signo da con-
fusao. (Noticias & outros estudos com-
postos sobre acontecimentos seculares.)
Sigma. Lisboa, 1948.
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M ADRID

Garcilaso de la Vega, de M. Tomas.
Suspenso en amor, de Ladislao Fo-
dor, traduccion de Tomas Borras
¢Quién...?, de J. Ramos Martin...
Mi nifia, de Fernandez y Quintero.
Cancela, de Ochaitay R. de Ledn.
La infeliz vampiresa, de Torrado..
Gente de bulla, de José Tellaeche..
Amuleto, de Paso (hijo) y Séez...
El sefiorito Pepe, de Luis de Vargas
Gloria Linares, de A. Casas Bricio.
iY vas que ardes!..., de F. Ramos
de Castro y Manuel Lépez Marin.
En poder de Barba Azul, de Luisa
Maria Linares y Daniel Espafia.
Madrinita buena, de Pérez y Pérez.
Maria Antonieta, de Ardavin y Ma-
FIES o
El gran tacafio, de Paso y Abati..
Un timbre que no suena, de Haro..
La dama duende, de P. Calderdn..
Ta gitano ?/yo gitana, de C. Bricio.
... Y cred las madres, de C. Bricio.
Madre (el drama padre), de Jardiel.
Los cuatro robinsones, de Garda
Alvarez y P. Mufoz Seca...........
Dios te ampare, Los galgos, La afi-
cion y El mejor de los mundos,
de Antonio Ramos Martin........
La sobrina del cura, Los milagros
del jornal, de Carlos Arniches..
Como tl me querias, de Navarro..
El primer rorro y La casa de los
milagros, de Paradas y Jiménez,
y Presentimiento, de J. F. Roa.
iConsuélate, Laureano!, de Lucio.
Blanca por fuera, rosa por dentro,
de Enrique Jardiel Poncela....
Mi sefior es un sefior, de F. Sevilla.
iLa condesa esta triste!, de Arniches
El ardid, de Pedro Mufioz Seca...
Don Verdades, de Carlos Arniches.
iMujerclta mia!, de A. Paso, L6pez
Monis y José Pérez Lopez........
La fiera dormida, de Arniches....
Pastor y Borrego, de Garcia Alva-
rez y Pedro Mufoz Seca.............
Ya conoces a Paquita, de Arniches.
Ha entrado una mujer, de Deza...
La sefiorita Polilla, de D. Espafia..
Los que quedamos, de Cenzato....
Para ti es el mundo, de Arniches..
La Prudencia, de F. del Villar....
Las cosas de la viday Mentir a tiem-
po, de M. Secay P. Fernandez..
No te ofendas, Beatriz, de Carlos
Arniches y Joaquin Abati........
Martingala, de Pedro Mufioz Seca
y Pedro Pérez Fernandez...........
Las tres B. B. B., de Luis Tejedor
y Luis Mufioz Lorente...............
La mentira del silencio, de J. Maura
Ambicion, de Suarez de Deza....
Las siete vidas del gato, de Jardiel.
jCatalina, no me llores!, de Deza..
Con los brazos abiertos, de Navarro
La plancha de la Marquesa, de Pe-
dro Mufioz Seca .
La chica del gato, de -
El pufiao de rosas, de Arniches y
Asensio Mas, y Alma de Dioa, de
Arniches y Garcia Alvarez.........
Los chatos, de Pedro Mufioz Seca
y Pedro Pérez Fernandez........
La verdad de la mentira, de Pedro
MUROZ S€CA. v
Cuando a Adan le falta Eva, de

La frescura de Lafuente, de Garcia
Alvarez y Pedro Mufioz Seca...
La patria chica y La mala sombra,
de S.y J. Alvarez Quintero....
La Monteria y Cartas son cartas,
de Ramos Martin......cccoeeeenee
TG y yo somos tres, de Jardiel....
Candido de dia, Candido de noche,
de E. Suérez de Deza.... .

El Padre Pitillo, de Arniche a.)
El mal de amores y La reina mora,
de S. y J. Alvarez Quintero....
La sefiorita Angeles, de M. Seca..
La revoltosa y Las bravias, de José
Lépez Silvay Fernandez Shaw..
La cruz de Pepita, de Arniches....
Agua, azucarillos y aguardiente y
El chaleco blanco, de R. Cardén.
El Goyay La Nicotina, de P. Mufioz
Secay Pedro Pérez Ferndndez..
Nocturno, de E. Suéarez de Deza...
El Sosiego, de José de Lucio........
Un alto en el camino, de El Pastor

Usted tiene ojos de mu
E. Jardiel Poncela..........

Las "cosas” de Gomez, Cle e el
Bonito, y Lola, Lolilla, Lolitay
Lolo, de M. Secay P. Fernandez.

Del brazo y por la calle, de Arman-
do MOOK......cooivriicrie

Tres mil pesos, de Darthes y Damel

Marianela, de Serafin y Joaquin
Alvarez QUIntero......cccoceeevniene

El tio estraperlo, de Jesis M.Borras

Rigoberto, de Armando Mook-----

El sexo débil ha hecho gimnasia, de
E. Jardiel Poncela (extra.)........

La Caraba, de Pedro Mufioz Seca
y Pedro Pérez Fernandez..........

Como mejor estan las rubias es con
patatas, de J. Poncela (extra.)..

3,00

3,00
3,00

4,00
3,00
3,00
4,00
3,00

4,00

NOTA.—Los nimeros 1, 2, 13, 16, 18, 20, 21,
23, 24, 25, 26, 27, 31, 36, 37, 40, 43, 45€
57 y 59 estan agotados.



